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Hensyn til de af Komitéen fremsatte. Ind-
vendinger, hvorom nsermere i Bemaork-
ningerne til de. enkelte Paragrafer N
“Norge og Svemge er Udkastet modtaget
~ med. Tllslutmng fra de ha,ndelskyndlges'
Side.

§ 4. ,
; I Overensstemmelse med den her i
Landet seedvanlige Udtryksmaade ‘der-ogsaa
almindeligt findes i fremmede Love, s saaledes
f, Eks. i den tyske Handelslovbog § 383
og i den schweiziske Forbundslov om Obh-
~ gationsretten af 30. Marts 1911 Art. 425,

- har Udkastet i § 4, 1ste Stykke deﬁneret'

Kommissionseren -som den Mellemmand,
~der har paataget sig at indgaa Aftale for
en andens Regning ,i eget Navn“

~har ikke veeret blind for, at Udtryksmaadenl
- sprogligt ikke er sewrlig treffende, men man
har - ikke kunnet finde noget andet mere’

rammende - kort Udtryk. Fare for nogen
“Mlsforstaaelse foreligger ikke: :Ma,n’ har
altid veeret enig om, at Mellemmandens

 Handlen ,i eget Navn® betyder, at han ved

Indgaaelse af Aftale med Tredjemand op-
~ treeder saaledes, at han selv, og ilkke den,
for hvis Regning han handler, forphgtes
overfor Tredjemand som Part, og at dette
er Swmrkendet for Kommlssmn

- sionzer skulde vzere ngdvendigt, at Meller-

‘ manden udtrykkeligt udtaler, at han handler|
i ‘eget Navn..

Og paa den anden Side er
man paa det rene med, at det, sely om
Mellemmanden opgiver Tredjemand Navnet
paa den Person,. for hvem han optrader,
ikke er udelukket, -at der foreligger et
‘Kommissionsforhold. I Theori og Praksis

har det veret uomtvistet, at Spﬂrgsmmlet '

om Melletnmanden er optraadt i Mandantens
‘Navn (som Fuldmeegtig, Agent) eller i eget
~ Navn (som Kommissionar), saa at han sely,
‘men ikke Mandanten, bindes ved Aftalen,
maa afggres under. Hensyntagen til samt-
lige foreliggende konkrete Forhold.
‘opstille nrmere vejledende Regler i saa
~Henseende. vﬂde veere vanskehgt og . ufor—
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ﬁﬂdent Naturhcrws ‘kan det 1kke vere

af@;arende, om  Mellemmanden kalde1 sig

Kommissionsr eller ¢j. Der er mange. Per-

soner, der kalde sig Kommlssmnaerel men

1 Virkeligheden optxaede som. Fuldmaegtlg

(Agent), og omvendt er det ikke udelukket o
" |at en Pelson, der . elklaerer, at han op-
treeder som  Agent, kan falde :md underlr ,

Udkmstets Bestemmelser om Kommlssmn

‘Det kommer an paa, hvad Mellemmamden :
ifglge sin Optreeden maa’ ‘antages. at have

tilsigtet.- Vejledende .i ‘saa- Henseende vil -
det veere, .om  han fmretmngsmaesmgt i
Almindelighed handlel som Kommissioneer. .

Forgvrigt fmekommer det, at samme For- -

retningsdrivende undertlden handler som
Agent, undertiden, som Kommlssmnaer o
Som det af Affattelsen af § 4, lste
Punktum v11 ses; “omfatter Udkastets Be-
stemmelser om Kommlssmnaeler kun dem,

der have paataget sig ‘det. Hverv at optrsede‘ o

SOm Kommmsmnserer Udenfor. Udkastets Be-
stemmelsel om Kommlssmnseler falder saa-

ledes den, der optraeder i eget Nayn for en ‘

anden uden -dennes. Bemyndlgelse hertil, .
veere sig, at der slet ikke foreligger nogen

Bemyndigelse, - eller at der foreligger en

Bemyndigelse til -at optraede som. Fuld-
meegtig (Agent). Udenfor Udkastets Kom-
missioneerbegreb falder endv1dere den, der
er anmodet om at optraede i eget Navn,
men ikke har overtaget Hvervet. o
_ Ogsaa ved Kgb og Salg af faste Ejen-
domme benyttes ofte. Mellemmaend der ikke

blot kaldes Komm1ssxonaerel, men ogsaa

kunne indtage en lignende Stilling som de

‘Kommissionserer, der beskeftige sig. med
Og ogsaa ved

Keb og Salg at Lgsgre.
andre Aftaler end Kob og Salg benyttes
Mellemmeend, der optraede i eget Navn,
f. Eks. Speditgrer, som afslutte Fragtaftale.
for en. ‘andens Regnmg, men i eget Navn,
Man har imidlertid, i ’I‘llslutnmg til andre
Lovgivninger, ment at burde mdskrsenke

Udkastets Bestemmelser til kun at angaa

Xgb og Salg af Lgsore. Regleme maatte -
ellers spende over meget: ‘uensartede For-
hold, .og Normer for adskﬂhge af d1sse bm-,




